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Megjegyzés: A két felvonás előtti előjáték a rendező tetszése szerint elhagyható. A dalok egy része funkcionális, a többi nem az. A dalok egy része tehát el is hagyható, a rendező tetszése és a színészek képességei szerint. A kisebb férfiszerepek közül több összevonható (D´Artagnan apja és Hajóskapitány, Bonacieux és Fogadós, Fullajtár és lakáj, stb. Ezek akár hármasával is összevonható szerepek.).


1. előjáték

A három testőr és D´Artagnan lovon vágtatnak egy nagy mezőn. D´Artagnan lelkesen kaszabolja az útjába kerülő fákat, bokrokat. Ez alatt halljuk az alábbi dalt. A három testőr fáradt poroszkálásra vált. Ez alatt halljuk rosszkedvű beszélgetésüket.

A három testőr:
 Trappol a ló, vágtázik a testőr,
tágas a táj, minden fene pompás, 
zöld a mező, zászlókék az ég,
hej becsület, elszánt trappolás!
Hej, hírnév, elzúgó idő!
Vágtat a testőr, micsoda legény!

Villog a kard, helyükön a szívek,
trappol a ló, vágtázik az ország,
három hős, bor, vér, nő, halál,
bátorság, vérbő trappolás!
Hej, hírnév, elzúgó idő!
Vágtat a testőr, micsoda legény!

Trappol a ló, vágtázik a testőr,
mint üde lány, hever el a pázsit.
Nincs pihenés, csak trappolj tovább,
estig még érd el Párizst!
Hej, hírnév, elzúgó idő!
Vágtat a testőr, micsoda legény!


Porthos:
 Közel van?

Athos:
 Mihez?

Aramis:
 Miért, messze van?

Athos:
 Azt nem mondtam.

Porthos:
 Feladat?

Athos:
 A szokásos.

Porthos:
 Utána?

Aramis:
 Ugyanaz.

Porthos:
 Letolás?

Athos:
 Letolás.

Porthos:
 A bíborostól?

Athos:
 Is.

Porthos:
 A királytól?

Athos:
 Is.

Aramis:
 A királynétól?

Athos:
 Is.

Porthos:
 Hát még kitől?

Athos:
 Tőle.

Porthos:
 Le kellett volna döfni.

Aramis:
 Víz alá nyomni, úgy hagyni!

Athos:
 Már késő. 

Porthos:
 Bezzeg régen!

Aramis:
 Lányok!

Porthos:
 Asszonyok!

Athos:
 Nők!

Aramis:
 Meg minden.

Porthos:
 No meg az ital.

Aramis:
 Amíg meg nem érkezett.

Athos:
 De megérkezett!


1. felvonás

1. jelenet: a D´Artagnan házban

D´Artagnan és az apja

Apa:
 Fiam, itt ez a levél, Tréville úrnak írtam. Régi barátom ő, és ami fontosabb: a testőrség kapitánya! Ha ő segít, minden sikerülhet, fiam! Testőr lehetsz! Ez legyen egyetlen célod! Légy méltó atyádhoz. Légy hű magadhoz. Nem, inkább Tréville úrhoz. Még inkább a királyhoz, az lesz a legjobb. Ha kell, kérjél kölcsönt. De eszedbe ne jusson adni! Hej, ha én is még egyszer! És csak semmi félelem, fiam. Ne feledd: párbajozni, verekedni, párbajozni! A párbaj tilos, tehát kétszeresen bátor, aki verekszik. Ez méltó hozzád, ez méltó egy leendő testőrhöz. Keresd az alkalmat! A testőrök nyalka legények, lelkesen küzdenek, mikor miért kell. És tűzbe mennének őfelségeikért! Önbizalom, fiam, önbizalom, és még egyszer önbizalom! Ne feledd a levelet! (Indul kifelé, elfelejti odaadni. Visszaszól:) Na indulj, és vigyázz a levélre, a jövőd függhet tőle! (Csak most kap észbe, visszalép a fiához és átadja neki az ajánlólevelet. D´Artagnan átveszi és útra kel.)



2. jelenet: a Bíboros palotájában

Bíboros, Rochefort

Bíboros:
 Odaadja neki ezt a levelet és azonnal elindítja Londonba. A levél, mint látja, Buckingham hercegnek szól és mint látja, nem én írtam (most fejezi be a levél írását), hanem..

Rochefort:
 Hanem?

Bíboros:
 Hanem más.

Rochefort:
 És az a más...

Bíboros:
 Arra kéri a herceget, jöjjön sürgősen Párizsba.

Rochefort:
 És a Milady?

Bíboros:
 Legyen mindig a herceg nyomában.

Rochefort:
 Egyéb parancsa eminenciádnak?

Bíboros:
 Csak egy jótanács. Mondja meg neki, legfőképpen megint a testőröktől óvakodjék. Átkozott, verekedős népség. Ma nem tudják, hogy holnap miért rántanak kardot. Ha pedig megérkezett, átadja a levelet és fölad nekem egy levelet, hogy megérkezett és átadta.



3. jelenet: a királyi palotában

Királyné, Constance 

Királyné:
 Tehát akkor minden világos, kedves Constance. Légy óvatos.

Constance:
 Az leszek, felség. Csak még ....

Királyné:
 Csak még?

Constance:
 Csak még egy szót se értek az egészből. Odaadom valakinek ezt a levelet ...

Királyné:
 Constance! Nem valakinek, hanem Chevreuse asszonynak! Titokban! Érted? Titokban! Elmondjam még egyszer?

Constance:
 Hálás volnék, felség.

Királyné:
 Én is hálás volnék, ha figyelnél végre. Odaadod ezt a levelet Chevreuse asszonynak ... Constance, mire gondolsz?

Constance:
 Egy éjszakára, felség.

Királyné:
 Melyikre?

Constance:
 Sajnos csak egy régire. Mostanában már egyik se az igazi.

Királyné:
 Jaj, Constance... Odaadod ezt a levelet, és megmondod neki, attól tartok, hogy a herceget egy hamis levéllel idecsalják Párizsba. Ezt meg kell akadályozni! Unom a botrányokat. Legyetek óvatosak, a bíborosnak mindenütt vannak emberei.

Constance:
 Tudom, felség, engem is megpróbált...

Királyné:
 Constance, ne bosszants. Te vagy az utolsó emberem, akiben megbízhatok. Egy kicsit. Csak a testőröknek higgyél, ők hűségesek és áldozatkészek, nagyszerűen verekszenek és mindig tudják, miért rántanak kardot.

Constance:
 Azt tudom, felség!
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